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PROPOSITION DE RÉSOLUTIONVOORSTEL VAN RESOLUTIE

betreffende de uitbreiding van het verlaagd 
btw-tarief van 6% tot de levering van gas, 
elektriciteit, steenkool en stookolie, zijnde 

alle verwarmings- en energiebronnen, 
aan alle gezinnen

(ingediend door mevrouw Martine De Maght 
en de heer Dirk Vijnck)

relative à l’extension du taux de TVA réduit 
de 6% à la fourniture de gaz, d’électricité, de 

charbon et de mazout, c’est-à-dire à toutes 
les sources de chauffage et d’énergie, pour 

tous les ménages

(déposée par Mme Martine De Maght et 
M. Dirk Vijnck)
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN, 

De energiefi scaliteit moet worden hervormd om de 

toegang tot de levensnoodzakelijke goederen en dien-

sten te vergemakkelijken.

Voor tal van levensnoodzakelijke goederen en dien-

sten bedraagt het btw-tarief 21%.

Momenteel bedraagt in België het btw-tarief op gas, 

elektriciteit en stookolie 21% en dit is het derde hoogste 

btw-tarief in de EU. Hierdoor wordt energievoorziening 

fi scaal behandeld als een luxeproduct, terwijl het toch 

een basisbehoefte is. 

Van een btw-verlaging profi teert de totale bevolking 

en er wordt ook mee vermeden dat de regering andere 

zeer eenzijdige maatregelen moet nemen, zoals het 

sociaal Stookoliefonds. 

Een btw-verlaging is dus een duurzame maatregel 

en geen doelgroepenbeleid en hij kan bovendien een 

belangrijk effect hebben op de koopkracht van de ge-

zinnen.

De btw is een directe belasting die wordt gedragen 

door de verbruiker. Voor tal van levensnoodzakelijke 

goederen en diensten bedraagt het btw-tarief vandaag 

21% maar voor het merendeel van de voedingswaren 

is er een btw-tarief van 6%.

Dit voorstel van resolutie verzoekt de regering het 

verlaagd btw-tarief van 6% uit te breiden tot de levering 

van gas, elektriciteit, steenkool en stookolie, kortom alle 

verwarmingsbronnen en energiebronnen.

De Koning heeft de mogelijkheid om, bij een in Minis-

terraad overlegd besluit, de btw-tarieven te bepalen en 

de indeling vast te stellen van de goederen en diensten 

bij die tarieven, rekening houdend met de terzake vige-

rende Europese regelgeving.

De regelgeving inzake de btw-tarieven die gelden in 

de lidstaten van de Europese Unie werd vastgesteld in 

RL 77/388/EEG, die bepaalt dat de lidstaten een ver-

laagd btw-tarief mogen toepassen voor de levering van 

aardgas en elektriciteit: «De lidstaten kunnen voor de 

levering van aardgas en elektriciteit een verlaagd tarief 

toepassen, mits er geen gevaar bestaat voor de versto-

ring van de mededinging. Een lidstaat die voornemens 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La fi scalité énergétique doit être réformée afi n de 

faciliter l’accès aux biens et services de première 

nécessité.

La TVA est appliquée à un taux de 21% pour de nom-

breux biens et services de première nécessité.

Actuellement, le taux de TVA appliqué en Belgique 

au gaz, à l’électricité et au mazout s’élève à 21%, ce qui 

est le troisième taux de TVA le plus élevé dans l’Union 

européenne. Sous l’angle fi scal, la fourniture d’énergie 

est ainsi traitée comme un produit de luxe, alors qu’il 

s’agit tout de même d’un besoin de base.

Une baisse de la TVA profi te à l’ensemble de la po-

pulation, tout en permettant d’éviter au gouvernement 

de devoir prendre des mesures très unilatérales, telles 

que le Fonds social mazout.

Plutôt que d’être une mesure politique ciblée, une 

baisse de la TVA est donc une mesure durable pouvant 

en outre infl uer considérablement sur le pouvoir d’achat 

des ménages.

La TVA est un impôt direct supporté par le consom-

mateur. Elle est appliquée à un taux de 21% pour de 

nombreux biens et services de première nécessité, 

mais à un taux de 6% pour la plupart des denrées 

alimentaires.

La présente proposition de résolution demande au 

gouvernement d’étendre le taux de TVA réduit de 6% à la 

fourniture de gaz, d’électricité, de charbon et de mazout 

de chauffage, bref à toutes les sources de chauffage et 

d’énergie.

Par arrêté délibéré en Conseil des ministres, le Roi 

peut fi xer les taux de TVA et déterminer la répartition des 

biens et des services selon ces taux, en tenant compte 

des normes européennes applicables en la matière.

La réglementation concernant les taux de TVA appli-

cables dans les États membres de l’Union européenne 

est déterminée par la directive 77/388/CEE. Celle-ci 

autorise l’application d’un taux de TVA réduit pour les 

fournitures de gaz naturel et d’électricité en disposant 

que «les États membres peuvent appliquer un taux 

réduit aux fournitures de gaz naturel et d’électricité, à 

condition qu’il n’en résulte aucun risque de distorsions de 
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is een dergelijk tarief toe te passen, stelt de Commissie 

daarvan vooraf in kennis.» (artikel 12, 3, b).

Bijgevolg passen vandaag al meerdere Europese lan-

den een verlaagd btw-tarief toe voor de levering van gas 

en elektriciteit: Italië (10%), Luxemburg (6%), Portugal 

(5%), Griekenland (9%).

Wij verzoeken de regering het huidige tarief van 21% 

te verlagen naar 6% voor de levering van gas, elektriciteit, 

steenkool en stookolie, dit wil zeggen alle verwarmings- 

en energiebronnen, voor het huishoudelijk verbruik. 

Begrotingsredenen mogen geen argument vormen om 

een verlaging van het btw-tarief niet te overwegen.

Martine De MAGHT (LDD)

Dirk VIJNCK (LDD)

concurrence. Un État membre qui envisage d’appliquer 

un tel taux en informe la Commission au préalable.» 

(art. 12, 3, b).

Ainsi, plusieurs pays européens pratiquent d’ores 

et déjà un taux de TVA réduit sur la fourniture de gaz 

et d‘électricité: l’Italie (10%), le Luxembourg (6%), le 

Portugal (5%), la Grèce (9%).

Nous demandons au gouvernement d’appliquer le 

taux réduit, soit 6% au lieu des 21% actuels, pour la 

fourniture de gaz, d’électricité, de charbon et de mazout 

de chauffage, c’est à dire toutes les sources de chauf-

fage et d’énergie, pour les besoins domestiques. Des 

motifs budgétaires ne peuvent pas être invoqués comme 

argument afi n de ne pas prendre en considération un 

abaissement du taux de TVA.
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VOORSTEL VAN RESOLUTIE

DE KAMER VAN VOLKSVERTEGENWOORDIGERS,

A. overwegende dat aardgas, elektriciteit, steenkool 

en stookolie levensnoodzakelijke goederen zijn;

B. overwegende dat de btw-tarieven worden vastge-

steld bij een in Ministerraad overlegd besluit waarin de 

goederen en diensten bij die tarieven worden ingedeeld, 

rekening houdend met de door de Europese Unie terzake 

uitgevaardigde reglementering;

C. overwegende dat richtlijn 77/388/EEG van de Raad 

betreffende de harmonisering van de wetgevingen der 

lidstaten inzake omzetbelasting in artikel 12, 3, b, her-

schikt in artikel 102 van richtlijn 2006/112/EG bepaalt: 

«De lidstaten kunnen voor de levering van aardgas, 

elektriciteit en stadsverwarming een verlaagd tarief 

toepassen, mits er geen gevaar bestaat voor verstoring 

van de mededinging. Een lidstaat die voornemens is 

een verlaagd tarief uit hoofde van de eerste alinea toe te 

passen, stelt de Commissie daarvan vooraf in kennis. De 

Commissie besluit of er gevaar bestaat voor verstoring 

van de mededinging. Indien de Commissie binnen drie 

maanden na ontvangst van de kennisgeving geen besluit 

heeft genomen, wordt er geacht geen gevaar te bestaan 

voor de verstoring van de mededinging.»;

D. overwegende dat meerdere Europese landen reeds 

verlaagde tarieven toepassen voor de levering van gas, 

elektriciteit, steenkool en stookolie, dit wil zeggen alle 

verwarmings- en energiebronnen;

E. overwegende dat het koninklijk besluit nr. 20 van 

20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de be-

lasting over de toegevoegde waarde en tot indeling van 

de goederen en de diensten bij die tarieven niet voorziet 

in de toepassing van het verlaagd tarief van 6% voor de 

levering van gas, elektriciteit, steenkool en stookolie, dus 

alle verwarmings- en energiebronnen;

PROPOSITION DE RÉSOLUTION 

LA CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS,

A. considérant que le gaz naturel, l’électricité, le 

charbon et le mazout de chauffage  sont des biens de 

première nécessité;

B. considérant qu’un arrêté royal délibéré en Conseil 

des ministres fi xe les taux de TVA et répartit les biens 

et services entre ces taux en tenant compte de la  

réglementation édictée en la matière par l’Union euro-

péenne;

C. considérant que la Directive 77/388/CEE du Conseil 

en matière d’harmonisation des législations des États 

membres relatives aux taxes sur le chiffre d’affaires, 

dispose en son article 12, 3, b, réaménagé dans l’article 

102 de la directive 2006/112/CE, que «les États membres 

peuvent appliquer un taux réduit aux fournitures de gaz 

naturel, d’électricité et de chauffage urbain à condition 

qu’il n’en résulte aucun risque de distorsions de concur-

rence. Un État membre qui envisage d’appliquer un taux 

réduit en vertu de l’alinéa 1er en informe la Commission 

au préalable. La Commission se prononce sur l’exis-

tence d’un risque de distorsion de concurrence. Si la 

Commission ne s’est pas prononcée dans les trois mois 

à partir de la réception de l’information, aucun risque de 

distorsion de concurrence n’est censé exister.»;

D. considérant que plusieurs pays européens appli-

quent déjà des taux réduits sur la fourniture de gaz, 

d’électricité, de charbon et de mazout de chauffage, soit 

l’ensemble des sources de chauffage et d’énergie;

E. considérant que l’arrêté royal n° 20 du 20 juillet 

1970 fi xant le taux de la taxe sur la valeur ajoutée et 

déterminant la répartition des biens et services selon 

ces taux ne prévoit pas l’application du taux réduit de 6% 

pour la fourniture de gaz naturel, d’électricité, de charbon 

et de mazout de chauffage, c’est-à-dire l’ensemble des 

sources de chauffage et d’énergie;
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VRAAGT DE FEDERALE REGERING:

1. een technische en budgettaire refl ectie op gang 

te brengen die onverwijld moet leiden tot een verlaagd 

btw-tarief van 6% op de levering van gas, elektriciteit, 

steenkool en stookolie, dit wil zeggen alle verwarmings- 

en energiebronnen;

2. de Europese Commissie onverwijld in kennis stel-

len van het feit dat België voornemens is een verlaagd 

btw-tarief toe te passen voor de levering van aardgas, 

elektriciteit, steenkool en stookolie.

11 december 2008

Martine De MAGHT (LDD)

Dirk VIJNCK (LDD)

DEMANDE AU GOUVERNEMENT FÉDÉRAL:

1. de mener une réfl exion technique et budgétaire 

visant à étendre dans les meilleurs délais le taux réduit 

de TVA de 6% à la fourniture de gaz naturel, d’électricité, 

de charbon et de mazout, c’est-à-dire toutes les sources 

de chauffage et d’énergie;

2. d’informer dans les meilleurs délais la Commission 

européenne que la Belgique envisage d’appliquer un 

taux de TVA réduit pour la fourniture de gaz naturel, 

d’électricité, de charbon et de mazout.

11 décembre 2008
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